Unit 18. Some Additional Words To Use In Conversation

Names Of Things

What to do if you don't know a name of an object, and you need to speak about it? Do not get
upset. Russians have invented a number of words having generalized meaning; you can use
these words when you try to describe the objects. For example, when you are asking a shop
assistant for some thing to sweep the floor, or for a liquid to clean wondows, or for some stuff
to whipe your computer screen, you may use the generalized descriptions of these items, and
local people will understand you.

These are the most common adjectives and phrases used to describe characteristics and

qualities of objects-

XenesHbln
OEPEBSHHbIN
KUPMUYHbIN
KaMeHHbIN
XUAKUN
CTEK/ISAHHbIN
MJacTUKOBbIMN
6yMaXKHbIN
HaTypasbHbIN
WCKYCCTBEHHbIN

N3 pepes.a
N3 xenesa
N3 KaMHS
N3 cTekna
M3 nnactuka
N3 bymarm
N3 TKaHun

Characteristics of Things

Bonbwoi (gom)
ManeHbkui (ropoa)
OnnHHbIA (Koppuaop)
KopoTkuii (LWHYP)
Bbicoknit (napeHb)
Husknii (NoTonok)
ToncTteii (cnosapb)
ToHkui (crnon)
MnoTHbIN (MaTepuan)
Teepabli (KaMeHb)
Markmin (aneaH)
Kpenkunii (kapkac/4an)
HapéxHbln ((kapkac/apyr)
Nomkuin (nén)
Mpo3pauHbiin (Nén)
CunbHbIN (XxapakTep)
Cnabubiii (ronoc)
Ceexxuit (Bo3ayx)
Hecsexuin (npoaykT)
HoBbIn (KOCTIOM)
Crapbit (anbbom)
Xopowwun (aeHb)
Mnoxon (punbm)
NHTepecHbIn (poMaH)

metal
wooden
brick
stone
liquid
glass
plastic
paper
natural
artificial

(made) of wood
(made) of metal
(made) of stone
(made) of glass
(made) of plastic
(made) of paper
(made) of fiber

Big (house)

Small (town)
Long (coridor)
Short (wire)

High (young man)
Low (ceiling)

Plump/Thick (dictionary)

Thin (layer)
Thick (material)
Hard (stone)
Soft (sofa)

Solid (karkass)/strong (tea)
Solid (karkass)/reliable (friend)

Fragile (ice)

Strong (character)

Weak (voice)
Fresh (air)

Not fresh (product)

New (suit)

Old (album)
Good (day)
Bad (movie)

Interesting (novel)

zhileznyi
dirivyannyi
kirpichnyi
kaminnyi
zhidkiy
stiklyannyi
plastikavyi
bumazhnyi
natural'nyi
iskustvinyi

iz deriva
iz zhileza
iz kamnya
is stikla

is plastika
iz bumagi
is tkani

Bolshoi dom
Malenkiy gorad
Dlinnyi karidor
Karotkiy shnur
Vysokiy parin'
Nizkiy patalok
Tolstyi slavar'
Tonkiy sloi
Plotnyi mater'yal
Tvyordyi kamin'
Myahkiy divan
Krepkiy karkas / chai

Lomkiy lyod

Silnyi haraktir
Slabyi golas
Svezhyi vozduh
Nisvezhyi pradukt
Novyi kastyum
Staryi al'bom
Haroshyi Den'
Plahoi fil'm
Intiresnyi raman



CKyu4HbIM (pacckas)
XXunsoi (opraHnsm)/3BykK
Bsanbiin (pa3srosop/pocT)
BoicTpbiin (6er)
MepneHHbIn (war)

Sample Dialogs:

A: Kak Tbl gyMaelb, 3TO
HaTypasbHas Koxa?

B: NMoxoxe, 4yto ga. Xopowas,
naoTHas U markasd. HaaéxHasa.

A: MHe HpaBuTCAa 3Ta CyMKa.
Xopowunn maTepman 1 UBeT.

TonbkKo o4eHb 6osbLias.

B: Tbl agymaewb? No-moemy

HopManbHada. TONbKO ecnu oHa

HaTypanbHasg.
A: KoHeuHo. { He xouy
WCKYCCTBEHHYIO.

A: VIHTepecHbIli an3ainH. Jasan

Kynum 3Ty fiamny.
B: OHa o4yeHb 6onblias. U
TsHKEnasi. 2To0 — AepeBO?

A: HeT. 4 aymato, 3TO nnacrTuk.

A 3TO — TKaHb. MHe HpaBuTCA
MaTepwuarn.

B: JaBsali noCMOTpPUM apyrue.
MoxeT, HangéM eLwé nyuwe.
A: Jasan.

Boring (story)

Vivid (organism)/live (sound)
Dull (talk)/slow (growth)
Fast (run)

Slow (pace)

Skushnyi raskaz

Zhivoi arganizm / zvuk
Vyalyi razgavor / rost
Bystryi beg

Medlinyi shak

What do you think, is it natural Kak ty dumaish, eta

leather?

natural'naya kozha?

Seems like natural. Good, thick Pahozhi shto da. Haroshaya,

and soft. Solid.

I like this bag. Good material.
And color. But a bit too big.

plotnaya i myahkaya.
Nadyozhnaya.

Mne nravitsa eta sumka.
Haroshiy matirial i tsvet. Tol'ka
ochin' bal'shaya.

You think so? I think it's normalTy dumaish? Pa moimu

(size). Only if this is natural
(leather)

Certainly, I don't want
(anything) artificial.

Interesting design. Let's buy
this lamp.

It is very big. And heavy. Is
this wood?

No. I think this is plastic. And

this is cloth. I like the material.

Let us look at the others.
Maybe, we'll find a better one.
OK.

Words of Congratulations and Wishes

C oHeM poxaeHus!
Cyactnusoro Poxgectsal
C HosbiM Nogom!

XKenato Bam ygaun!
XKenato Bam 300poBbs!
Bale 3pa0poBbe!
Mo3ppasngio!

Moun Haunydwmne noxenaHmsa!
>Kenato Bam xopoLio
OTAOXHYTb!

>Kenato ycnexa Bo BCEM!

Bcero xopouwero!
Xopouwlero otnyckal
Cuactnusoro nytu!
3a Apyxoy!

3a coTpyaHumyecTso!
Cuactnmeomn nocagku!
Cnacmbo 3a Bawu
rnosapasneHus!

Happy birthday to you!
Merry Christmas!

Happy New Year!

I wish you luck!

I wish you health!

Here's to you! (tost)

My congratulations to you!
My best wishes to you!

I hope you have a good rest!

I wish you success in
everything!

Have a good time!
Have a great vacation!
Have a good journey!
To friendship!

To co-operation!
Happy landing!

Thank you for your
congratulations!

narmal'naya. Tol'ka yesli ana
natural'naya.

Kaneshna. Ya ni hachu
iskustvinnuyu.

Intiresnyi dizain. Davai kupim
etu lampu.

Ana ochin' bal'shaya. I
tyazholaya. Eta deriva?

Net. Ya dumayu eta plastik. A
eta tkan'. Mne nravitsa
matirial.

Davai pasmotrim drugii. Mozhit
naidyom ischo lutshi.
Davai.

Z dnyom razhdenya.
Schaslivava Razhdistval!
S Novym Godam!
Zhilayu vam udachi!
Zhilayu vam zdarovia!
Vashe zdarovia!
Pazdraviyayu!

Mai nailutshii pazhilaniya.
Zhilayu vam harasho
atdahnut'.

Zhilayu uspha va fsyom!

Vsivo haroshiva!
Haroshiva otpuskal
Schaslivava puti!
Za druzhbu!

Za satrudnichistva!
Schaslivai pasatki.
Spasiba za vashi
pazdravleniya!



Cuactnuso!
Ypauu!
Bcero go6poro!

Sample Dialogs:

A: C HoBbiM Nogom!

B: On, cnacnbo! C HoBbIM
Moaoom!

A: Moun Haunyduwune
noxesaHus!

B: N Bam Bcero xopotuero!

Have a good time!
Good luck!
All the best!

Happy New Year!

Oh, thank you! Happy New
Year!

My best wishes to you!

I wish you all the best, too! I

XKenato Bam 300poBbs, yaaum n wish you good health, good

ycnexoB BO BCEM!

A: Cnacubo. Bam Toro xe!
B: Yaauun!

A: Bcero gobporo!

: CyacTtnmeoro nytu!

: Cnacmbo.

: Xopouwero otnyckal

: Cnacmbo. A Nno3BOHIO Koraa
npueay.

A: [Ja, koHe4yHoO. Hy, Bcero
nob6poro.

B: o cBuaaHus.

W > w>

Asking About Time

CkaxuTe, noxanymncra,
KOTOpbIN yac?

MaTb vacos.

PoBHO wecTb Yacos.

Tpu TpuauaTsb.

[OBa natHaguaThb.

be3 naTtn cemsb.

bes yeTBepTu cemb.
CKaxuTe MHe ToOYHOe BpeMsa?

CKO/bKO BpeMeHn?

Yxe Tak no3aHo!

Yxe neBaTb 4acoB?

Mowu yachkl oTcTatoT (cnewar).
Mowu yachbl cTo4T.

Y Hac MHOro BpeMeHu.
CeroaHs oHa onasablBaerT.

S He CAUWKOM paHo?

Bbl onosganwu.
MoToponuTtech!

BbicTpee!

Kakoe cerogHs yncno?
CerogHs - TpeTbe Mas.
Kakow cerogHsa AeHb Hepenm?
CeroaHsi noHeaenbHUK.

luck and success in everything!
Thank you. The same for you.
Good luck!

All the best!

Have a good journey!

Thank you.

Have a great vacation!

Thank you. I'll call (you) when
I'm there.

Yes, of course,

Au Revoir

What's the time, please?

It's five o'clock.

It's exactly six.

It's half past three.

It's a quarter past two.
It's five to seven.

It's quarter to seven.
Could you tell me the right
time, please?

What time is it?

Is it as late as that?

Is it nine already?

My watch is slow (fast).
My watch has stopped.
We have plenty of time.
She's late today.

Am I too early?

You're late.

Hurry up!

Be quick!

What's the date today?
Today is the third of May.
What's today?

Today is Monday.

Schaslival!
Udachi.
Vsivo dobrava.

S Novym Godam!
0i, spasiba. S Novym Godam.

Mai nailutshii pazhilaniya.

I vam fsivo haroshiva. Zhilayu
vam zdarovia, udachi i
uspehav va fsyom!

Spasiba. Vam tavo zhi.
Udachi.

Vsivo dobrava.

Schaslivava puti!

Spasiba.

Haroshiva otpuskal
Spasiba. Ya pazvanu kagda
priyedu.

Da, kaneshna. Nu, fsivo
dobrava.

Da svidaniya.

Skazhiti pzhalsta katoryi chas?

Pyat' chasof.

Rovna shest' chasof.

Tri tritsat'.

Dva pitnatsat'.

Bis piti sem'.

Biz chetvirti cem'.

Skazhiti mne tochnaye vremya.

Skolka vremya?

Uzhe tak pozna!

Uzhe devyat' chasof?

Mai chasy atstayut (spishat)
Mai chasy stayat.

U nas mnoga vremini.
Sivodnya ana apazdyvait.
Ya ni slishkam rana?

Vy apazdali.

Patarapitis'!

Bystrei!

Kakoi sivodnya chislo?
Sivodnya tretie maya.
Kakoi sivodnya den' nideli?
Sivodnya panidelnik.



Sample Dialogs:

A: CkaxuTte, NnoXxanyncra, What's the time, please? Skazhiti pzhalsta katoryi chas?

KOTOpbIN Yac?

B: be3 yeTBepTHN CeMb. It's quarter to seven. Biz chetvirti cem'.

A: Yxe Tak no3gHo! NMopa mnatn.ls it as late as that? It's time toUzhe tak pozna! Para itti.
go.

B: Oda. Naém. Right. Let's go. Da. Idyom.

A: Mbl no3BoHMM BaM 3aBTpa. We'll call you tomorrow. In the My pazvanim vam zaftra.

Beuepowm. evening. Vechiram.

B: 3BoHuTe nocne nonoBuHbl  Please, call after half past Zvaniti posli palaviny

BOCbMOTO. seven. vas'mova.

A: Xopowo. MNMo3eoHto yacos B Ok. I'll call around eight. Harasho. Pazvanyu chasov v

BOCEMb. vosim'.

B:OTtnuuHo. 4 yxe 6yay aoma. Perfect. I'll be at home by then.Atlichna. Ya uzhe budu doma.

A; Kakol cerogHsl aeHb What's today? Kakoi sivodnya den' nideli?

Hepenu?

B: CeroaHa noHeaenbHUK. Today is Monday. Sivodnya panidelnik.

A: O 6oxe! A 3abbina. Y Hac Oh, my! I've forgotten, we are O bozhi. Ya zabyla. U nas

BCTpeya B ABa 4aca. having a meeting at two sivodnya fstrecha v dva chasa.
o'clock.

B: A ckonbko cenyac BpemeHun? What time is it now? A skolka sichas vremini?

A: [Ba. Mbl ono3ganu. Two. we're late. Dva. My apazdali.

B: Teown vackl cnewart. Ewe 6e3 Your watch is fast. It's quarter Tvai chasy spishat. Ischo bis

yeTBepTn ABaA. Mbl MOXEM to two. We can be (there) on chetvirti dva. My mozhim

ycneTb. time. uspet'.

A: lMpaBga? You think so? Pravda?

B: Oa. 4 no3soH. OHU 6yayT Yes. I'll call (them). They will Da. Ya pazvanyu. Ani budut

Hac XaaTb. be waiting for us. nas zhdat'.

Language notes:
Popular Exclamations. Colloquial and Slang Words

Since very old times, Russians have always been using a number of emotional exclamatons.
Unlike other words of the language, they have no certain meaning, but they are stronger in
emotional content, and more expressive than ordinary words. They are used mostly in

Surprise and admiration:

Oro! Wow! 0-go

Hy n Hy! Wow! Nu-i-nu

YX Tbl! Wow! Uh-ty

BoT 310 Aa! Wow! Vat eta daa
Hwnuero cebe! Wow! Nichivo sibe
3p0poBo! Great! Zdorava
KnaccHo! (Knacc!) This is perfect! Great! Klasna (Klas)

Surprise and some degree of disbelief:

Heyxenu? Really? Niuzheli
Oa Hy? Come on! Da nu
MpaBaa? Really? Pravda

[a Tbl uTO! Really?! Da ty shto



Surprise and a little degree of negative connotation or skepticism:

Kak aT10? How come? Kak eta
Mouemy? Why? Pachimu
3ayem? What for? Zachem
A yTO0? Why are you asking? A shto

A few more phrases with various meanings, which you may hear in conversational language:
Tak!... Well... (means to attract Tak
attention to oneself before
saying something important
Let me... ((intention to lead Anu-ka
the way and do something by
oneself)
Let me (intention to lead the Day-ka ya
way and do something by
oneself)
Hy Tebs! Go to hell! (a friendly way to  Nu tibya
express diisagreement and
intention to stop the
conversation)

A Hy-Ka...

Han-ka 1...

Widely Used Colloquial and Slang Words

The words below are the ones which are wodely used in everyday conversations. Most of them
have the only mission of making an emotional accent on something,and to express one's
attitude to the object of the conversation. People rarely use these words in office environment,

but ince you are out meeting your friends, you will frequently hear them.

Appreciation:

3p0poBo! Great! Zdorava!
KnaccHo! Great! Klassna!
Cynep! Superb! Supir!
OTnnyHo! Perfect! Atlichna!
MpekpacHo! Wonderful! Prikrasna!
Surprise:

BoT 3T0 - aa! Wow! Vot eta da!
Huyero cebe! It can't be! Nichivo sibe!
Heyxxenu?! Really? Niuzheli?!

2To - npasaa?
TpyaHo noseputb!

When one is impressed:

Is this true?
It's hard to believe!

Eta pravda?
Trudna paverit'!

Kowmap! Terrific! Kashmar!
Yxac! Terrific! Uzhas!

C yma contm! Wow! It's great! S uma saiti!
Hy Hago xe! Wow! It's great! Nu nada zhi!
A Bne4yaTnéx! I'm impressed! Ya vpichatlyon.
Hy n ny! That's something! Nu i nu!
Disbelief:

EpyHaa! Nonsence! Yerunda!

He moxeT 6bIThb. This can't be so. Ni mozhit byt"!
BontoBHs. This is a gossip. Baltavnya.
Bpakwu. This is lie. Vraki.

He Beplo. I don't believe this. Ni veryu.



Suspicion and Uncertainty:

YTO-TO MHEe He BepuTCS.
Bbl NnpaBaa Tak gymaerte?
Hy yX He 3Halo...

A He yBepeH...

3TO Haao NpoBeEpPUTD.
3TO He A0oKa3aHo.

Week Days

MoHeaenbHUK
BTopHuMK
Cpepa
YeTBepr
MaTHnua
Cy66o0Ta
BockpeceHbe

Months of the Year

AHBapb
deBpanb
MapT
Anpenb
Maii
NioHb
Nionb
ABrycrt
CeHTa6pb
OkTa6pb
Hosbpb
[ekabpb

I can hardly believe this.
Do you really think so?
Well, I don't know...

I am not sure...

This must be checked.
This hasn't been proven.

Monday
Tueday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

Sho-ta mne ni veritsa.
Vy pravda tak dumaiti?
Nu uzh ni znayu.

Ya ni uverin.

Eta nada praverit'.

Eta ni dakazana.

panidel'nik
ftornik

srida
chitverk
pyatnitsa
subota
vaskriseniya

yanvar'
fivral'
mart
aprel'
mai
iyun'
iyul'
afgust
sintyabr'
aktyabr'
nayr'
dikabr'



